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-ciones espidio su real decreto; dictado de sa piedad;, y devocion or&ée.. :

‘nando, que en el convento de Alha . relicario del. cuerpo \virginal dely

Santa, sp labrase & sus reales ‘espensas una; iglesia digna de la grandegza

gfeltilz giéggﬂ,igégi tan précioso fesorg entre, los limites de Ja Descaloezy

i feég(} ganie. que; selo.-laySanta;, comotan agradecida, puede dioe.

Iy £ mocer, y desempedar, como, acostumbra,, 4 -sus:hijos dela
Ya obligacion en que,lospuso su majestad con tan liberal benevolens,

cia, y devocion.-. .. .

i _..Al_‘ines_a.n.c'l seiior Lorenzo de (‘upedn,hmmana deln S.mm Se;]zc_néfé.l :
1, Sea,con yuestra merced. Anes que so'me Di‘vide_ como alras véi:
ces, mande vuestra merced 4-Franciseo que me’envie -t,ma'é- buenas plu-

-masiortadas; que ach nodas hay buenas| vy me hacen' diseusto’ v i~

Bajo; y nunca le quite que me eseriba’’ que quizd 1o'ha mendster, v
A T o f 1 g < et

con, una letra se contenta, que eso no me hace nada. Creo ha.de seres-

te-mal: para hien, que me, comenzo. & mostrar; 4 escribir. de mane age=:

3 ga » quie 10 pudiera haber-hecho: en: cosas -que importan {poco ;) ique=
darme hé con' esto. Harto rgejﬁr_--ekto}r,_qu'e'h_e tomado unas pﬂdo:r‘as'.'- :

]Crclaq me hl_;o_'daﬁg‘ comenzar 4 ayunar fa Cuaresma  queno era so-
o la.cabeza, que me daba.en el corazon. Destoestoy mucho. mejoif,. y-:-:

aun(deJa cabeza Jo. he estado dos dias} que es lo-gue.me daba mas

pena, queno’ es-poco  que 'mi miedo ha sidosi me ‘habia' de: quedar’
mhql;;htq:_ia- para fodo , que dracion setfa gran ' atrevimiento' procus
rarla, que bien vé nuestro. Senor el .daﬁo.'qfie ‘e seria; 'po'rfiu% nm—
gun recogimiento. spbrenatural -tengo, ms qlie sl nuﬁéﬁ.ias"hai]jiel'é?.
tenido, que me espanta: harto, porque no fuera emmi mano resisti. No!

tengaviresira merced pena ; que poco.a poco iré tomando fuerza'en fa’

cabeza. Yo me regalo todd o que Yoo 65 metiester, ‘qué 10'6S poco, 5

-aun:alga mas que aquiusan. No podeé; tener, oracion, Tengo graw deseo

gg estar busna;. Elloes: a costa de vuesira merced por eso ‘téngolo por!
1_e‘n_, que es; taynl% qond;cnq_n, que para no! traer-pesadumbre;; es me-"
nester ansi; porque todo el negocio de 61 e§ flagiieza, como he-ayuna-.

do..(ales_de___la_(}‘.ju; _dgt-ée'[i.eﬁ!br e ;. Yéh-éi dade (y en fin ser yo para tan;
POCO ) qUE.65:e0j0, que; Siempre esie,cuerpo me ha-hecho mal, § s+

tof‘liadﬂ .:eI- hlgp. ‘weq zgnf{),.que dejede-escribir & yusstra merced‘de
miletra, queé‘lamorfificacion’no se'la/dar€ 'ahora, “quie por mi veo que’

sera mucha,”

2. Bl que. no se ponga el silicio habfé‘dc.‘[)créllona;; OTqUE, 10 soha

~ Seiior. que 0o nos dé ese" tormento.

© ‘es ellmavor bien quetrae consizo laoracion: -
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g6 haver: losque’ (l7eseoge. Sepa que han de ser tan cortas Tas disci-
plinas; que se'siente tanto mas; 'y hara’ tenos ‘mai. No se dé muy re-’

cio; e VA POCO BN €80/, (ue:pensara quees gran imperfeccion. Por—

- que haga algo-de lo que quiere le envio ese silieio, para que traiga dos”
Jias'en la sémana; entiéndese desde que se levenita, hasta’ que se acues-

o,y o duernia con-él. En gracid ‘e ha: cuido el contar de’ Tos dias
fan cabalmente, 'y no ‘creo. han- aleanzade esa habilidad 'Tas Descalzas.
Mire que ‘ne‘se ponga esobra ahora; estése’ guardade:.. A Teresa envio

“ume, v una digeipling, que me envi6'a: pedit ‘may reecia, mandesela

dar vuestra merced, v mis encoiiiéndas. Muchas ’¢dsé3"-buén§ts me es—
cribe dellaJulian’ de Avila'y quéme hace! aldhar al Sefior. El 1a'tenga’
de su mano siempre, que gran‘mercedla ha'hecho, y4 las que laque--

-_remos-hien: BT :

3. B forma habia:deseado estos dias tuviese vuestra' merced alguna

. sequedad;’y ansi me holgué, hatto,‘euandovi/su carta , auntue esa'no’

se pueds llamar' sequedad.'Crea’ que para muchas cosas aprovecha mu-
olio, Si’ese silicio Hegare & toda’la ‘cintara, ponga un 'paftico’ dé Ticuzo
alestémago; que es muy dafoses: Y ‘mire, que §i sintiere ‘mal en°los”

* ritiones; queini eso; ni la discipling no Io tome, ‘que le hard’ mucho
. mal, que mas quiere-Dios su'saludy que su'penitencia, y que obedez~

ca. Acuérdese de To de Saul (1), v no taga ‘otra cosal *No-haré poeo’ si
sabe llevara esa persona-la’condicion; porque tengo para‘mi, que to—

 dosesos grandes trabajos; y penas’es’ melaneolid’, “que-le sujeta bra<

vantente ; v ansi, ni*hay eulpa;'ni de* qué nos espantar, sino‘alabar al

k. Tenga gran cuenta con no dejar de dormir, y hacer colacion has=
tante, ‘queino se siente hasta que éstd ya hecho ‘el'mal, con el deseode

- hacer ‘algo- por Dios. ¥ vo'le digo, que he' de‘quedar escatmentada

para mi, y-para otras. El silicio cada dia‘es menester ei parte, porque
con la costutibré e traerlo'no e hace Ta novedad que vuestrd merced”
dice; y'mo habia de apretarse tanto el hombro como'suele! Eitodo mi-

 re no le haga mal. Harta merced le hace Dios en llevar tan bren' Ja faltd

de oracion; que es-seiial que estirendido’d suvolantad’, que este creo
5. De mis papeles (2) hay buenas nuevas. Bl inquisidor mayor mes- -

@) ‘Aludeda-Santa’a: 1o queldijo Samuel ) Saul 1 Reg. cap. 5: Melior esLaby:dienﬁa; i
Qg victima. Que m_cjore;s ia obediencia - que-el saerificios ;

(2) Habla- del libro de su Vida, que estaba examinandose en‘el santo tribunal de la
Tnquisision ; y por -estel medio ' granjed:la gran ‘eslimacion qoe de 6l hizo el seflor-in-
quisidor general don Gaspir de Quiroga. o
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m,tg~ los, I_Qt:T que, es, cosa nueva.:Débenselos. de. haber loado, y-dij& &
donia Luisa, que no habia alli cosa que ellos fuviesen que hacer en e']ja; =
que antes habia bien,, que mal; y dijola, ;que por qué.no habia yo he:v
cho monasterio en Madrid? Esta muy en favor de los Descalzos:Es'e.I.--
qut? .ahora h.t_m hecho- arzobispo . de Toledo. -Greo que ha estadoii}nn:'-é;i.
alla en un. lugar doria Luisa, y llevé muy d:cargo este negocio, que-.: :
son gt‘andes amigos, y ella me lo eseribio. Presto vernd; v sabré lo
demas. Esto diga vuestra merced al sefior obispo; ¥ 4 la sup;iora \a
Isahel de san Pablo en mucho secreto (para que no lo.digan & nadie .-.y:
lo encomienden 4 Dios),, v 10 4 etra persona. Harto buenas nueyas son..
Para todo ha aprovechado el quedar- aqui, -aunqiie no para,;mi cal')_eza:.-:f

que ha habido mas eartas que. en otro cabo.

han. pagado la mitad de la casa, iy no Hegando 4 lo de Beatriz Vs

madre, presto-la pagardn; toda, con el favor del Senor. Mucho me he -
‘holgado, y con esa carta de Agustin (Era el senor Agustin de Ahuma~.
d.a,._kg-r-mano de la Santa) , que no fuese acullé, y. pesadome qué haya
EI_.‘!_V_IEIdO vuestra merced carta sin la mia. Habré una de la marguesa de
Villena para el virrey (que es la sobrina muy querida);, para cuando
vayan. ciertas. Harto me. lastima verle en esas cosas. {odavia < enco~"

miéndelo 4 Dios; que ansi lo hago yo.

_‘_’Zi ‘De lo que dice del agua bendita no.sé mas el por-qué de la—fesp_e} g
riencia que tengo.Dicho lo hé 4 algunos letrados, y nolo contradicen.
Basta fenerlola Iglesia, como vuestra merced dice. Gon todo 1o que va. ;-
mal & las de la reformacion (Habla de la del-convento de Paterna bl es-

cusan harfos pecados.

~.8. Dice mucha verdad Francisco de Sal_cé&o de lo de O.spe:dal {4],.'31.;?
Menos; que soy yo como.ella en este caso. Déle un gran recado de mi

parte, y a Pedro. de: Ahumada ,’ que  no quieroescribir mas, de ques

mire, i pudiere dar para comprar algunas ovejas Juan de Ovalle, que
serd mucha-ayuda para.ellos, ¥ harta limosna, si se puede hacer sin -

Cl

perder vuestra. merced. i )
9..-Mas plumas'he mudado en esta carfa, que le parecerd peonlaletra’

que suelo. Pues-no es del mal; :8ino por: esta-ocasion. Ayer la escribi, =

v hoy ine levanto mejor, gloria-a Dios, que el miedo de no. quedar ansf,
debe ser mas que el mal. Donosa ha estado mi companera con el Empe--

drador : dijome de ¢l habilidades, " que la dije las escribiese alld. Con -

tog]o, ereo, que pues la priora dice que es abonado, que’lo sabe, v que

(1):Era una criada de Franciseo de Salecdo, muy: sierva:de Dios, que sellamaba’

‘N. Ospedal.

6. Por esa de la priora (Habla de'la priora de Seui?la}lvera c(}mo .
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4 o lo hicieramal; porque ella conoce al uno, y al otro; aunque yo el

. Victoria entendi siempre ‘era el que entendia en ello. Plegu€ & Dios se

‘haga hien, y @ vuestra merced gnarde , como yole suplico, para su.ser--
vicio.. Amen. Son hoy 28 de febrero. - S '

- 10. Bueno estd el padre visitador. Ahor‘a-'*t.orﬁa. él'Tdstadq., segun di- _'

- cen.Cosa’que es para conocer el mundo estos nuestros hegocios, que;

10 paréce sino una comedia. Con todo, deseo harto verle quitado dellos. '

‘Hagalo el Seiior como vé es menester, La priora, y todas se encomien-
dan & vuestra merced. La .de “Sevilla.me regala mucho, v la de Sala~
~ manca; y-aun laide Veas; v Caravaca no>han dejado de hacer-lo qué'’

pueden. En fin, muestran $u buena volmtad. Yo quisiera estar cabe
vuestra merced para_que viera, ¥ aun para gustar de cnviarle de ello;.
y el ver la voluntad con que lg hacen , es lo que me cae en gracia.
% Indiqna sierva de vuestre merced .
$E0E T Tenesx e Jesvs |

. Las Seis.'éart:cls del tomo-primero para ¢l sefior:Lorenzo de Gepeda
declaran la comunicacion espiritual tan intima que tavo con la Santa, -y
como la;tenia dada la obediencia, y se gobernaba por-su direccion, co=-

*municandola todo su interior, ¥ las mercedes que recibia de Dios en la
- oracion. S Bl

2., Dirigir los hermanos & sus hermanas en los progresos: de la vir-
tud, ya se vio-en san Gregorio Naeianceno , san Benito, san Gregorio
Magno, y san Leandro ; que fueron maesiros y doctores de sus amadas

« hermanas Gorgonia, Escolastica, Tarsila, y Florentina ; pero dirigir en”

lavia espiritual la-hermana & su hermano; es lo grande, y raro que ve-

- mos-en santa Teresa. Mas no hay que estraiar gobernase: d su hermano -

en el trato interior con-Dios, la:que enseiiaba a tener oracion a-los obis--
pos. Ni hay que estranar enseiiase a tener oracion @ los obispos, la que’
va es venerada por maestra universal en la Iglesia mililante para el se- -
guro gohierno de las almas, por la celestial doctrinade sus Obras, y de

Sus cartas. . ; He b Pas x

- 3. Enesta que escribio en'Foledo & 28 y29 de febrero de 4577, con-
 timda la misma correspondencia espiritual; que en las mercionadas: con

s buen hermato: Es verdad que con la comunicacion’ espiritual mezcla
algunas especies, v noticias importantes.al gobierno temporal,- porque:
en:fodo fué prudentisima esta sabia yirgen, v para todo la-ordeno el
cielo de parficular gracia , y soberana discrecion. '

& En ol namero primexo dice &.-su hermane. : Mande vugstra-merced

i Francisco (su hijo) que e envie unas buenas plumas cortadas , que acd

no-las hay buenas, y.me hacen disgusto , y trabajo. El trabajo, disgus-
to, v desabrimiento, ¢ enfado que causa el carecer-de buenas plumas,

S av. 34
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-cielo. O para darnos 4 entender la soberania de su doctrina,, ¢ para ;
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y bien cortadas, sololo podra: creer el ejercitado en ia materia. Eflla:es?,;;_-'_ :

que en tal-ocasion es preciso trabaje la, paciencia. mas que: Ja plumgs;
pues aunque se muden plumas, si-no estan templadas, escriben cong,
mal humoradas, y'dan a éntender su destemple, -y condicion ¢n 6] ma]
gesto de la letra que forman, como al nénreronono insiiita fa Sangy
- 8. ¢ Mas quién dijera, que la doctora de-la Iglesia; la serdfica maes-

- tra, la escritora celestial, y la secretaria, de Cristo se hallaba sinung.

pluma buena? Mucho es, ¢omo los serafines de Isaias, 6 los querubines,
de Ezequiel no la prestaban las de sus alas. El docto Silveira juzgd, (e,

~se'dié'a ‘santa Teresa aquelld pluma misteriosa semejante 4 una vaya . - |

real; qué un espivitu soberano entregt en Patmos al evangelista Benjac:
min (g'élv. @ Apoe.). Lo que: sabemes es, - que-dejando tal vez santg:
Teresa comenzadas las clausulas, las hallaba acabadas con plumasidel
cernos saber, que solo'una pluma del cielo podia perficionar o que co-
menzo Ja'pluma de'santa Teresa: 0° que' los escritos 'de Ia Sdnta éran
dignos de la plima de un angel, 6 querubin. : i
6. Pero como tan humilde ; no pide & los serafines, ni querubines la
presten sus plumas, sino 4 su sobrino, se las eénvie buenas, v bien cor-

~tadas. Es'mucha razon; porque univocandose su pluma con la_de un san

Agustin, y santo Tomas, siendo tan sfmbolas, y parecidas sus doctri-
nas, como si fueran escritas por una' misma pluma, es preeiso que la
de santa Teresa sea huena ; y bien cortada. Si alguno quisiere ver con-
firmado cl pensamiento; consulte el Afio Teresiano (Diw 28 de febrero,
y.7 de.miarzo); donde suautor; conhiena’ y bien cortada pluma’; preds
senta hermosos paralelos'de la doctrina de san Alsustin; v del angélios®
doctor,-con la de santa Teresa. T S Um e GG
7. Luego dice la Santa se hallaba mejorada de su mal. Esplica esta:
mal en Jacarta treinta y tres del primer tomo; en'que da 4’ éntender s

+le agravé del mucho-escribir.«Es cierto que los santos, 4 costa de susa’

lud; nos dejaron saludables documentos. Anade -aqui;: ‘que el haher
ayunado desde la Exaltacion de la cruz, pude ser causa‘de su flaqueza’
de-cabeza , y: mal de corazon. Mas no'porieso escarments fa Santa, pues
enferma , delicada , cuartanaria, vy acosada de varios: accidentes , ayu=t
naha €on: ¢l mismo' teson qué si estuviera robusta: (Avyide los quese’
procuran eximir de los preceptos eclesiasticos ; por cualquier amago de i
mdisposieiont i i i IO 6] Sisain
8.: Prosigue diciendo:: ‘Que oracion serid alrevimienta sl Drocurarld;”
como sidijera, me ha quedado tan delicada la cabeza, (que no me atrevo
a-poneruie’ en-oracion. Que-este sea el sentido genuino de la-letra, lo :
manifiestaen:decir:: Quebien vé nuestro Seiior et dano que meé serid. ¥
viendoraquel-amante Esposo; que: sa: fiel esposa no-estaba ‘para tener
oracionsf suspendio la: -sn%‘rena tural de los recogimientos acostumbrades,
em;quecmas padecen-que ‘hacen las potencias ,’ v ‘sentidos: De modo;’
dice, que me espanfa harto: orgue no fuera enmi Mano resistir. 0T
N0 86 por' qué la Santa se'habia:de espantarde que un'Sefior; y prin- -
cipertan,amoroso tuviese euidado de'su mportante salud. Fuéidecirque
aderaba su/providencia, y amor en ne darla aquellas suspensiones:or-"
dinarias';; que ahora le dafiarian ,ssinc que suhumildad las pudiese resis—

7]
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it Puestal es su:deleitﬁza,violenﬁia., que nola puede resistir la ﬂaqueza.

hImana,i-por 1as (que B S D RN R DAY et i s e

hﬂ.ﬂtmll*]aﬁ‘l'g carla. y%,cimdg 33 del primer; tomo,-nim. 6, aconslegando,,lgj,_
* Snfa & st hermano fomase el sueno necesario,qle dw?;: J_:H@gm._ o que le
wgadan . que_con eso cumple.con Dios. ; Qué bobo ps.j-,;TQuq PEeRSU que:
it £s oracion , como la que d mino me deja {_Eor;mr:g.g’h‘]_ tiene que ver,
que harlo mas hacia.yo por dormix; que por estar des _@ear{a.rhsta_;sg que
¢s hermosa, contienda, Santa: Teresa , haciendo, por. dormiry ¥ Dios re—
gilandose con ella , no dejdndola dormir, . : :

e

A0, . La venerable Ana de: san Bartolomé.la ov6 decir habm-s_ldq pro-
sidenaia, del. Senor que se emplease en las fundaciones., Porque sino,
muchios, aos antes hubiera acabadoila vida por la fuerza de dos recibos,
superiores; lo- cual confirma Io que dice la madre Juana del Bbpmt_u :
Santg haher oido & la Santa.;, Que muchas noches eram las cualro dela
mafiang , y. no se habia, podide-dormir de la gran oracion , sin podense. iry
ile mano_: Y alguna yez yio- lamaba religiosas,  que-la caniasen algun,
dintico de nuestro Senor, para. poderse, diyertir de la oracion, y; dar lu-
g al sueiio, por, la necesidad que de €ltenia, b oo 0 .
Aqui o se. verifica, que el que;canta, su mal espanta. Ni se.perci e
tmo queria la-Santa apagar-a soplos el fuego de su alma. P_or(‘pfe cans,
lar, sezun san Agustin ; gs soplar: las ascuas del.amor: Contareuman-

fis ést ; pero. dejémoslo, nornes diga lo que;4:su hexmano 1 jQud bobe:
6l Calle,, y no se meta,en Lo que-an. entiende. -LonCierio. €5 GUe o oS
péfa"éﬁtend{mlen_tos, terrenos 1o que alli obraba el amor divino. ;o
A1. Desde el numero segundo hasta el quinto da.a su hermano pro-
bufe. método de practicar. la yirtud. Recetale lajdosis. de la, penileinsi
tie, tasandole el rigor dedas disciplipas, yigilias, y:silicios; ya para; -
morfificarle, como tan maestra de espiritu;, dobldndole la voluntad; ya:
por medir el rigor; conla poca salud.del discipulo,.que padecia gra}ndﬂs_\
dolores de hij;ufa1 con olros- accidentes penosos; 7y era-tan sanguineo,.
que, un; copioso flujo. de: sangre & la, gargania le quilo. la vida; _po_r,}fu_
cial no seria acertado. que. oo s¢ quisiese aplicar . este. l'emh-v_qdde_. a
Santa, pretendiendo templar, y aflojar la penitencia, valiéndose. le n?us
nalabras , sin tener:la misma, necesidad, 4 juicio ;le su-prudente confe-
0L, . OF5, 1 Pt SRR AS Sk {
OI']’%O dEﬁeecltm’lmero sesto.nombra la Santa al sefor Agustin de. Gepe+
(1, 80 sétmo hermano, valerosisimo: capitan de Chile, y vencedor e
diez.y siete batallas ,. de quien dice : Harfo me pesarverle en esas cosus,
ladmvia. Esto es, en sus pretensiones. Importunado san Francisco.Ja~
Jier.de un su bienheehor , sehre que le diese carta de.empelio. para
Portugal, ka eserihio., diciendo. al padve Simon : £/ dador es.un hi-:
dalgo gran bienhechor.de la-Gompaiia, me snplica-0s empeneis para su
& f&ﬁﬂiaile despacho. Lo qug.o_s__'dxgo.qs;,- que hagais lo posible-para quer;
10 lo consiga; pues los que v-};qn?n hien despachados para Ir_agilas, vie—
. 1en hien-despachados para el anflernos " b, il Gosping iad
iigl.l.%logﬁ:&a?cioni Plll)gde ser de.esta temible, espresion .Ila' reyelacion’!
- que-tuyo la Santa, de que si.su hermano.conseguia un empieo e, I]nt:has,l
 moria.en ¢, se habia, de condenar. Asise o escribio-al Peri, lo.cual
Ff_lé causa para que:desistiesg de;la pretension de un-gobierno que tenia’
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gn'bien estado para sus sefialados servicios. Estando'er ofra tue 1e ren

taba dicz mil pesos , Tecibio una carta de la-Santa, en que Te'decia o
Jase’el gobiérno, 'y se‘saliese del lngar, sino [111

( _ ueria “perder la vida, y
la alma. Obedecio el femeroso caballero, y dentro e pocos dias sa™

quearon los enemigos aquel lngar,” pasando 4 cuchillo’a sus enemigos

y al gobernador, que‘le sucedio.” ; ;
“Muri6 este caballero en Ja - ciudad 'de los Reyes, antes de tomay
gosesion de otro gobierno en 1a provincia de Tucunidn’, que 18" dieron
espues de muerla la Santa , la cual asistio en su muerte’, hasta poner-
lo"en la presencia de su Esposo, eomo'lo testifica €n las informaciones de

st canonizacion et padre Tuis de Valdivia, de la Compaia de Jesgs'

*_quelo confeso para morir. Dichoso hermano " que tal ‘hermana le'dio el

cielo: » 1o ; ; £ i :
A% En ¢l numero sétimo, donde habla del agua bendita , alude 4 lo
que diez y. ocho dias antes le eseribio la Santa en'la carta mencionada,

nimero 8 ‘que para ahwyentar el mal espirity tenga agua hendita,y.

ue es menester echarla al rédedor: porq}lle no huye 'smo'le acierta i

ar. La causa de esto parece pregunto su ermano 4 la Santa |-y le res-
ponde que no sabe otra, que la esperiencia que tiene', 'y el uso coman
de la Iglesia. : LR iles teo i

~San Mateo apostol dicen fué autor dé esta santa cereinonia. Despues
san Alejandro papa, ¥ martir-renovo la tradicion apostolica, mandands’
que siempre se guardase agua bendita en las iglesias, y se llevase a los
aposentos de las casas, para‘ahuyentar los espiritus malignos.”Si bier !
su principal efecto es limpiar el‘alma de los pecados veniales, El echar,
la‘al rededor, como dice la Santa; es muy convéniente ; porque el 'mal

~ espiritu ; segun san Pedro, noscerea al rededor, buseando & quien tra-

gar : Circuil quarens quem devoref, Como el agua beiidita pueda‘tocar

al demonio, siendo espiritu ; se trataen” la- materia- de Angelis, donde

lo espliean los teslogos, diciendo’; que la divina virtud suple la natural

mproporcion , para que lo eorpéreo obre en lo incor oreo, v espiritual.
15. En ¢l numero octavo norabra 4 Francisco de Salcedo .y a GT:-'-

dal, que era su criada muy sierva de Dios, que se llamaba N’ Ospedal.

Envia' de paso un ‘gran réeado 4 Pedro’ de Ahimada, heriano de 1

Santa, que vivia en casa del seiior don Lorenzo de Cepedar; 4 quien en
el‘niimero tercero dice de este = Yo hard poco si sabe llevar d osa:per-
soma la condicion. No hdy silicio, ni penitencia mas: grata & Dios, que

humor melancélico, ¢ desabrida condicion.

el llevar , v tolerar'las flaquezas del Projimo,, y mas si-les domina algun

A6. En el niimero nueve ;'d no habernos deténido’ tanto ; nos podria-’

mos entretener un poco con aquel dichoso Empedrador, con quien dice
la'Santa estaba donosa su compaiiera.’ & huen seguro que estaba mas:
donosa la Santa, que con'su gracioso donaire divertia sus penas, y cui—
dados con las habilidades ponderadas del buen Empedrador. ©*
17. En el ntimero diez dice, ‘que ‘estaba’ hueno el ‘padre visitador.
Eralo el padre Gracian,; célebre antagonista’del Tosta 0, de quien dice
corria voz volyia 4 Madrid. Ya se dijo en otra parte - eomo el ano de'76,

por noviembre mandé el Consejo real al padre_ Tostado no ¢jerciese su
comision sin mostrar los papeles, 'y facultades que traia de Roma, lo
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cual le hizo desamparar la corte, 4 donde pavece volyia ahora, segun

“jndica 1a Santa ep esta carta, v en la 33 del primer tomo, num. 12.

*48. Anade : Que no parece sino una comedia; pero es el caso, que
esta comedia tuvo despues visos de tragedia; ‘porque la visita de Gra— -
cian fué ocasion de las turbaciones que previo la Santa entre Calzados

Descalzos, aunque el Sefior; que las permitié,, saco dqpil’as_muchos
Eienes; pues mandando a los vientos la serenidad, dejo & todos en

- gran tranquilidad. £¢ facta est tranquilitas magna (Luc. 8, 14).

CARTALL

Ala séfiora doda Jnana de Ahumada, hermana‘de 1a Santa. Primera. -

_ HISHR ¢ - g o e
* 1. Sea con yuestra merced. Boberia seria, por. no estorbar su con-

- tento de vuestra merced con leer mi carta; no gastar yo tiempo en es-

eribir con tan buen mensajero. Bendito sea nuestro-Sefior, que tan bien
lo ha hecho. Plegue 4-su Majestad se haga ansi en lo que falta.

' 2. ¢ N6 véeomo, aunque no han querido ., se han olrecido cosas-ne-

cpsarias -para venir aqui mi. hermano? (qum de su e.u-ﬁada.‘.lu-an de
“Ovalle). Y -aun habrd de venir.quizd-otra vez por 1(_)5 'd"lerff‘_?"'- aunque
podra ser haber con quien sé envien. Nuevas llevara de su .lnjo_. Bueno
anda ahora el negocio de contentos ;. ansi ande el a'p?ovechamlen;o del .
alma. Confiésese para Navidad, y encomiéndt‘:me a Dms.l .
3. ¢No vé cimo, aungue mas hago, no quiere su Majestad que sea .
pobre ? Yo le digo, cierto, que me.dd en parte disgusto harto, sino es

- por no andar con eserapulo cuando he de hacer alguna cosa; ¥ ansi3
- pienso ahora de algunas naderias, que le traia, pagar, y dejar algo, 4

lo mas gastado ¢n la mesma Orden ; y tener caenta, [')ara_ ue si quflsigrg'
hacer algo que sea fuera della, no andar en estos esc_ru_pu_lo:s ; porque si 19
- tengo, con la necesidad grande que veo en la Encargac:gn,_nq_podre
guardar nada; y-aun por mucho.que haga, no e da¥an cincuenta duT
cados para esto que digo que seha de hac_cg no @ mi folunlad_,- sino 4
lo que sea mas ‘servicio de-Dios. Esto es cierto. Su M_a;estad nos tenga
de su'mano, y la haga santa, y dé buenas PASCAS. L
i. Estos asientos, que dice mi hermano, no me conlentan, s andar
fuera de su-casa, y gastar. mas que ganar, ¥ estarse vuestra_.-_meicecl
-~ sola, y todos désasosegados. - Espereiiios ah_era lo que hace-el Sefor.
Procuren contentarle; que €l hard sus negocios, y no se le;§ olvide de
que todo se acaba: y no haya miedo les falfe 4 sus hijos , si contentan

 &'s0, Majestad.-A - Beatriz. me -encomiendo; ¢l.me los guarde. ; Amen.




